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MANUAL DE INSTRUGOES

1. Orientacoes Gerais

LEIA ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR 0 MOTOESMERIL FERRARI.

ATENGAO:

guarde o manual para uma consulta posterior ou para repassar as

informagdes para outras pessoas que venham a operar o MOTOESMERIL FERRARI
Proceda conforme as orientacoes deste manual.

Prezado usuario:

Este manual contém detalhes de instalagao, funcionamento, operagao e manutengcao do MOTOESMERIL FERRARI.

ATENGAO:

CASO ESTE EQUIPAMENTO APRESENTE ALGUMA NAQ CONFORMIDADE, ENCAMINHE-0 PARA A
ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA FERRARI MAIS PROXIMA.

ATENGAO:

AO UTILIZAR 0 MOTOESMERIL FERRARI DEVEM SER SEGUIDAS AS PRECAUGOES BASICAS DE
SEGURANCA A FIM DE EVITAR RISCOS DE CHOQUE ELETRICO E ACIDENTES.

2. Simbolos

Simbolos | Nome

Cuidado/Atencao

| Explicagao

Alerta de seguranca (riscos de acidentes) e atengao durante o uso.

Leia 0 manual de operagoes/
instrugoes

Leia 0 manual de operagoes/instrugoes antes de utilizar o equipamento.

Descarte seletivo

Faca o descarte das embalagens adequadamente, conforme legislagao vigente da
sua cidade, evitando contaminacao de rios, corregos e esgotos.

Utilize EPI (Equipamento de
Protecao Individual)

Utilize Equipamento de Protecdo Individual adequado para cada tipo de trabalho.

Risco de choque elétrico

Cuidado ao manusear, risco de choque elétrico.

Instrucoes de ligacao elétrica

Siga as instrucoes para a correta instalacao da maquina.

Tab. 1 — Simbolos
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3. Instrucoes de Seguranca
3.1 Seguranca na operacao
 Este equipamento nao se destina a utilizacao por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos

que estas tenham recebido instrugoes referentes a utilizagao do equipamento ou estejam sob a
ATENGAO: supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga;

@ * 0 MOTOESMERIL FERRARINnZo deve ser utilizado por criangas ou pessoas que nao tenham
lido e compreendido este manual.

* Nao utilize o Motoesmeril FERRARI se o caho elétrico ou partes de seguranca estiverem danificados.
¢ Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada;
 Utilize apenas pecas e partes originais para garantir a seguranga do equipamento;

¢ Nunca substitua pegas ou partes pessoalmente e nem solicite a outra pessoa para fazé-lo. Leve sempre o
Motoesmeril a Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima;

e Se durante a utilizagdo acontecer uma queda ou quebra de alguma parte do equipamento, desligue-0
imediatamente;

e Ruido em excesso pode provocar danos a audigdo. Utilize sempre protetores auriculares e nao permita que
outras pessoas permanegam no ambiente com ruido excessivo e sem protegao;

 Utilize sempre EPIs (Equipamentos de Protecdo Individual), tais como méascara contra po-
gira, sapatos antiderrapantes, capacete, protetores auriculares e luvas para reduzir o risco
de ferimentos pessoais;

o Utilize roupas apropriadas. Nao utilize roupas demasiadamente largas ou qualquer tipo de
acessorios (anéis, aliangas, correntes, brincos, reldgios, entre outros), pois eles podem
ficar presos as partes maveis da maquina. Pessoas com cabelos longos devem prendé-los
durante o uso;

* Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar o equipamento;

e Nao utilize ferramentas elétricas em locais molhados ou em que haja a presenca de gases ou liquidos
inflamaveis. Nunca exponha ou utilize a ferramenta sob chuva;

« Nao exceda o limite do equipamento, pois danifica o acessorio, diminuindo o rendimento e a vida util do mesmo;
 Utilize sempre a ferramenta correta para a sua aplicagao;

e Evite a partida nao intencional. Assegure que o interruptor esta desligado antes de conectar o plugue na tomada,
pegar ou carregar a ferramenta;

e Evite 0 aquecimento do equipamento quando utiliza-lo por um longo periodo. Promova intervalos entre uma
operagao e outra para resfrid-lo;

¢ Mantenha as maos longe das partes giratorias;

* N&o togue no rebolo ou na pega durante ou imediatamente apos a operagao, pois devido ao atrito, ambas
poderdo estar quentes; 3
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» Teste apropriadamente os rebolos antes da substituigdo para evitar possiveis acidentes;

e Durante o trabalho nunca fique posicionado na frente do rebolo, para evitar acidentes, posicione-se sempre na
lateral;

e (O eixo do lado direito possui rosca a direita e 0 eixo do lado esquerdo possui rosca a esquerda;

* Nunca utilize a lateral dos rebolos para desbastes e afiagéo;

¢ Nunca utilize 0 motoesmeril sem as mesas de apoio da pega e sem as protegoes laterais dos rebolos;

g @ LEIA ESTA ADVERTENCIA ANTES DE LIGAR/ UTILIZAR 0 MOTOESMERIL FERRARI.

ATENCAO: 0S REBOLOS DO MOTO ESMERIL DEVEM SER CUIDADOSAMENTE
VERIFICADOS SE ESTAO EM BOAS CONDIGOES (SEM MARCAS DE TRINCAS,

QUEBRAS, ETC.), ANTES DA OPERAGAO DO MOTOESMERIL.

QUALQUER INDICIO DE TRINCA, OU QUEBRA NOS REBOLOS DO MOTOESMERIL NAO PODERA
SER COLOCADO EM FUNCIONAMENTO.

e Sempre ligue o equipamento antes de entrar em contato com o material a ser trabalhado;
e Para maior seguranca, fixe o motoesmeril sobre uma bancada.

3.2 Seguranca na ligacao elétrica

ATENCAO:
A As instrugdes abaixo devem ser seguidas para a instalagao elétrica do MOTOESMERIL FERRARI

» Ainstalacdo da energia elétrica deve ser feita por um profissional qualificado e de acordo
com a Norma Técnica ABNT NBR5410:2010 e NR10;

e Antes de ligar o motoesmeril verifique se a tensao da rede elétrica é compativel com a tensao
do equipamento;

* Nao utilize o0 motoesmeril caso o interruptor ndo funcione adequadamente e nunca faca “ligacao direta”.
Consulte a Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima;

* Nao exponha o motoesmeril @ chuva ou condi¢Ges umidas, a fim de evitar o risco de choque elétrico.

IMPORTANTE:

Se a rede de alimentagao elétrica for precaria, ao ligar o Motoesmeril FERRARI podera haver uma queda de tensao
da rede elétrica. Isto podera influenciar no funcionamento de outros equipamentos. Um exemplo de uma rede elétrica
precaria € quando ao ligar o equipamento, o brilho das lampadas apresentam queda de intensidade luminosa.

3.3 Risco de choque elétrico

2%

0 cabo elétrico deve estar sempre em perfeitas condigdes e sem nenhuma avaria ou qualquer
outro sinal de ndo conformidade. Se for encontrado qualquer problema no cabo, encaminhe o
motoesmeril imediatamente a Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima.

¢ Nunca transporte o motoesmeril segurando pelo cabo elétrico e também nunca puxe-0 para desconectar o
plugue da tomada. Proteja o cabo elétrico ou extensao do calor, 6leo ou superficies abrasivas e cortantes;

0 cabo elétrico deve estar sempre totalmente desenrolado para evitar seu superaquecimento;
4
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ATENGAO:
Para o uso de extensoes, as bitolas dos cabos elétricos aumentam de acordo com o comprimento.
e 0Os plugues das extensdes devem ser mantidos limpos e secos;
» Se alguma extensao for utilizada, os plugues devem ficar em local seco, sem contato com a agua;
» Extensoes improprias e adaptagoes nos plugues podem resultar em choque elétrico;
» Nunca toque no plugue com luvas, méos e roupas molhadas ou trabalhe em ambientes alagados ou sob chuva;
« Verifique se o cabo elétrico esta corretamente conectado antes de ligar o equipamento a rede elétrica;
e 0 plugue do motoesmeril deve ser compativel com a tomada. Nunca modifique o plugue;
Para isso, deve ser seguida a tabela abaixo:

Bitola | Comprimento maximo
1,0 mm? 125m
1,5 mm? 20m
2,5 mm? 30m

Tab. 2 — Bitola do cabo elétrico da extensao
3.4 Inspecéo do equipamento

Antes de iniciar a utilizagao, examine cuidadosamente o0 motoesmeril, verificando se 0 mesmo apresenta alguma
anomalia ou a ndo conformidade de funcionamento. Caso seja encontrada alguma anomalia ou nao conformidade,
encaminhe-o a Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima.

3.5 Seguranca na limpeza e manutencgao

» Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanca de acessorios ou armaze-
namento do motoesmeril. Tais medidas de seguranga preventivas reduzem o risco de ligar o equipamento
acidentalmente;

» Guarde o motoesmeril fora do alcance das criangas. Nao permita que pessoas nao familiarizadas com o
equipamento ou com estas instrugoes o operem. Motoesmeril € perigoso nas maos de usudrios nao treinados;

* Use 0o motoesmeril, acessorios, entre outras partes que o compdem de acordo com as instrugdes e da maneira
indicada para o tipo particular do mesmo, levando em consideragao as condig0es e o trabalho a ser desempe-
nhado. O uso do motoesmeril em operagoes diferentes das designadas, podem resultar em situagoes de risco;

e Para limpeza do motoesmeril, recomenda-se utilizar apenas um pano seco;

» Nunca substitua pecas ou partes pessoalmente e nem peca a outra pessoa para fazé-lo. Leve sempre o
equipamento a uma Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima;

 Utilize somente partes, pegas e acessorios originais FERRARI;

e Sempre ligue primeiro 0 motoesmeril antes de entrar em contato com o material a ser trabalhado.
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4. Componentes

1. Protetor Visual

FOTO MERAMENTE ILUSTRATIVA

6. Interruptor de acionamento liga e desliga

1

7
\ 5

2. Tampa de seguranga 7. Base
3. Flanges e porca do rebolo 8. Mesa de Apoio da peca
4. Furo para fixacdo em bancada 9. Rebolo

>

5. Pé de borracha 10. Chave seletora de voltagem

Fig. 1 — Componentes do motoesmeril

5. Descrigao técnica

MOTOESMERIL
Cadigo/Tensao AAM1010002 | 127V/220V | AAM1020007 | 127V/220V | AAM1030002 | 127V/220V
Modelos ME-5 ME-6 ME-8
Poténcia do motor 180 W 360 W 550 W
Rotacéo 3450 rpm 3580 rpm 3450 rpm
Frequéncia 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Rebolo indicado 5" x1/2" x 5/8” 6" x1/2” x 5/8” 87X 3/4"x 1-1/4"
Dimensdes da embalagem 285x 205 x 180 mm 365 x 205 x 250 mm 385x 265x 285 mm
Peso liquido/bruto 5.0/5.4 6.35/6.85 10/10.8 Kg

Tab. 3 — Caracteristicas técnicas
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6. Operacéao

6.1 Instalacao dos acessorios

* Protetor Visual:

Com o auxilio de uma chave Phillips e uma chave fixa de 8 mm, fixe o protetor visual no furo da tampa
de segurancado rebolo. Faga a fixagao para ambos os lados antes de utilizar o motoesmeril;

Fig. 2 — Montagem do Protetor visual

Regule o visor de forma que o operador visualize o rebolo através do protetor durante o uso do equipamento (Figura3).
As protecoes do equipamento ndo isenta o operador de utilizar EPI's (Equipamento de Protecao Individual).
Antes do uso, certifique-se que 0s parafusos estao devidamente apertados.

Fig. 3 — Regulagem do Protetor visual
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» Mesa de Apoio da peca:

Utilize os parafusos com cabega plastica (A) para fixar a mesa. Fixe-0s na chapa proximo a face do rebolo.

0 Ajuste deve estar entre 2 mm a 4 mm (B). Esta distancia deve ser sempre ser ajustada de acordo com o desgaste
do rebolo. Para o ajuste do conjunto, basta afrouxar os parafusos da mesa e monta-lo considerando a distancia.
Reaperte os parafusos (Figura 4, a ,b, c). Apoie a pega a ser trabalhada sobre a mesa e execute a operagao.

2mmadmm

f Fig. 4 — Regulagem da mesa de apoio da peca
Sempre apoie a peca trabalhada sobre a mesa de apoio.

6.2 Interruptor

e Paraligar, pressione o interruptor do motoesmeril na posicao "I' LIGA (Figura 5) e espere 0 mesmo
atingir a velocidade maxima antes de executar o trabalho;

 Para desligar, pressione o interruptor na posigao "0" DESL. (Figura 5) e aguarde até a parada total do rebolo;

» Durante a operagao, nao altere a posicao do interruptor para ligado ou desligado. O interruptor devera ser
alterado apenas quando o rebolo ndo estiver em contato com a peca de trabalho.
6.3 Instalacao

* Fixe-se 0 motoesmeril sobre uma bancada plana, através dos furos da base (Figura 6),
com o auxilio de parafusos, arruelas e porcas;

Nota: os parafusos, arruelas e porcas para fixagdo ndo acompanham o equipamento.

e Conecte o plugue do motoesmeril na rede elétrica, sempre observando se a tensdo coincide com a indicada
no equipamento;

0 cabo elétrico deve estar sempre totalmente desenrolado para evitar seu superaquecimento.

Fig. 5 — Interruptor de acionamento liga e desliga Fig. 6 — Fixacdo em bancada
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6.4 Troca do rebolo

ATENGAO:
¢ Antes de instalar ou substituir o rebolo, certifique-se que a maquina esta desligada e

com o plugue fora da tomada.

A LEIA ESTA ADVERTENCIA ANTES DE LIGAR/ UTILIZAR 0 MOTOESMERIL FERRARI.

ATENGAO: 0S REBOLOS DO MOTO ESMERIL DEVEM SER CUIDADOSAMENTE
VERIFICADOS SE ESTAO EM BOAS CONDIGOES (SEM MARCAS DE TRINCAS,

QUEBRAS, ETC.), ANTES DA OPERAGAO DO MOTOESMERIL.

QUALQUER INDICIO DE TRINCA, OU QUEBRA NOS REBOLOS DO MOTOESMERIL NAO PODERA
SER COLOCADO EM FUNCIONAMENTO.

e Remova os parafusos da tampa de seguranga;
* Retire a tampa de seguranga;

 Retire a porca de fixagao do eixo com o auxilio de uma chave 19 mm para porca sextavada;

* Remova a flange externa e o rebolo. Certifique-se de que a flange interna permaneca fixada no eixo e na
sequéncia recoloque o novo rebolo, efetuando o processo inverso.

e Apds a remontagem do rebolo, certifique-se de que o mesmo esteja girando livremente antes de ligar o
equipamento.
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8. Chave Seletora de Voltagem Bivolt 127V / 220V

Escolha a voltagem trocando a chave para 127V ou para 220V.
Nota: Verifique se a rede elétrica onde o produto sera ligado,
corresponde a voltagem da chave do Motoesmeril.

8.1 Diagrama elétrico
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9. PERDA DA GARANTIA

9.1 Perda do Direito de Garantia:

1) 0 ndo cumprimento e observancia de uma ou mais orientacdes constantes neste manual, invalidard a garantia, como também:
Caso o produto tenha sido aberto, alterado, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas pela FERRARI;
Caso qualquer peca, parte ou componente do produto caracterizar-se como nao original;
Caso ocorra a ligacao em tensdo elétrica diferente da mencionada no produto;
Falta de manutencao preventiva do equipamento;
* Instalacdo elétrica e/ou extensoes deficientes/inadequadas.
2) Estao excluidos da garantia, desgaste natural de pecas do produto, quedas, impactos e uso inadequado do equipamento ou fora do propésito
para o qual foi projetado;

3) A garantia nao cobre despesas de frete ou transporte do equipamento até a Assisténcia Técnica FERRARI mais proxima, sendo que 0S
custos serao de responsabilidade do consumidor.

10
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7. Cuidados

7.1 Manutencéo

Antes de efetuar inspecdo e/ou manutencgao, verifique se a ferramenta esta desligada e o plugue fora da tomada.
Para manter a seguranca e confiabilidade do produto, qualquer manutengao e/ou ajuste devem ser efetuados
por uma Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI.

7.2 Acessorios

0s complementos especificados neste manual sao recomendados para uso exclusivo no Motoesmeril FERRARI. O
uso de qualquer outro acessorio nao recomendado podera apresentar riscos ao usuario e/ou danos ao equipamento
e consequentemente a perda do direito de garantia.

7.3 Limpeza

Para evitar acidentes sempre desconecte a ferramenta da tomada antes de limpar ou realizar uma manutengao. Para
um trabalho seguro e adequado, mantenha o equipamento limpo.

7.4 Descarte
] ATENGAO:

7~  * Nao descarte os componentes elétricos, eletronicos, pecas e partes do produto no lixo
EE' comum. Procure separar e encaminhar para a coleta seletiva.

* Informe-se em seu municipio sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

11



ARI
FERRIA\ CERTIFICADO DE GARANTIA:

u conserto das
no numero de lote identificado na

s, a garantia & assegurada por 6 meses (3 meses de garantia legal por lei, contando a partir da data de
emissdo da Nota Fiscal de vendas e 3 meses de garantia concedido pela Ferrari).

A garantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por acidente, agentes da
natureza, desgaste natural das pegas como rebolos (pedras) e componentes, uso abusivo ou em desacordo com as
instrugées de utilizagdo fornecidos com este produto, defeitos ou danos causados pelo descuido do usuério no
manuseio, apresentar sinais de violagao, ajuste ou conserto por pessoas nao autorizadas ou adaptagées, bem como
pela queima do motor por sobre cargao sobre tenséo.

A garantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes. Sera considerada nula a
garantia se este certificado apresentar rasuras ou modificagdes e néo estiver acompanhado com a devida nota fiscal
de compra do produto de forma legivel e semrasuras.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e indicados pela Ferrari. O
proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de transporte (ida e volta) do produto. Caso néo haja esse
servico em sua localidade, o proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de ida do produto aos locais
autorizados pela Ferrari.

O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado juntamente com a respectiva nota
fiscal de venda em qualquer caso de reclamacgao.

Nota: A garantia torna-se nula se o equipamento for devolvido sem seus respectivos acessorios, descritos na
embalagem ou no manual. Acesse também nosso site: https://ferrarinet.com.br e conheca toda nossa linha de
produtos. Sempre que necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Ferrari.
Observacao: Caso ndo haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone (11) 2105-7500.

Nome do Comprador:

CNPJ/CPF:

N°. Da Nota Fiscal: Data: / /

N° de Lote Identificado na placa de caracteristicas do produto:

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

siea Nossos | CARACOL COMERCIO DE MAQUINAS E

CANAIS DIGITAIS

FERRAMENTAS LTDA
CNPJ 60854650/000126

Rodovia Raposo Tavares, 21042—- Km21 — Granja Viana
CEP 06709-015— Cotia— SP—Tel.: 11 21057500

ferrarinet.com.br

Composigao:
Aco carbono/ Ferro Fundido / Aluminio.

Validade: indeterminada.
R0.1-22/12/23




